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Annomauyus. B cratbe paccMaTpuBaeTcs mpoOjeMa HHTEPTEKCTYaTbHOCTH
JIPEBHEAHTJINIICKOM arnorpaduu Ha MaTeprae MPo3anvdecKuxX U MOITHIECKUX
NPOUBBEAEHNH, MOCBAIEHHBIX CBATOMY [yT/IaKy, O/HOMY U3 MEPBbIX HAIINO-
HAJIbHBIX aHTJIMACKUX CBATHIX-OTINEAbHUKOB. AHAIU3UPYETCS CTENEHb BJIUSI-
HUS Ha JKUTHs [yT/Iaka KOHTHHEHTAIbHBIX arnorpauuecKnX KaHOHOB (B TOM
qucIe KUTHS CB. AHTOHUST BeIWKOTO) M TepMaHCKON TepOMKO-3MHYECKOM
Tpagunn. M3ydarorcs JeKCnIecKkre crocoGbl BhIPAKEHNs SIITIECKOT0 MOTH-
Ba <M3THAHWA», XapaKTePHbIE [T APEBHEAHTIMNACKIX T€PONYECKUX DJIETni
«Ckuranen» 1 «MopecTpaHHUK», B ajuTepannonuoii moame “Guthlac B”,
KOTOpast OIKCHIBAET CMEPTh MOABUKHUKA.
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Abstract. The article considers the issue of the intertextuality of Old
English hagiography based on the material of prose and poetic works relating
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to Saint Guthlac, one of the first national English hermit saints. The author
analyzes the degree of influence of continental hagiographic canons (includ-
ing St. Anthony’s hagiography) and the Germanic heroic-epic tradition on St.
Guthlac’s hagiographies. The lexical ways of expressing the epic motif of ‘exile’,
characteristic of the Old English heroic elegies “The Wanderer” and “The Sea-
farer”, are studied in the alliterative poem “Guthlac B”, which describes the
death of the holy ascetic.
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AKTYaJIbHOCTb CTaTbU OIpesiesisieTcst obpalleHreM K 1pobJemMe WH-
TEPTEKCTYaIbHOCTH Ha MaTepuajie Tpo3andecKoil W MO3THYECKOH arno-
rpacdun, CBI3aHHON € KU3HEOMMCaHneM aHTocakca ['yTiaka, ofHOTO 13
TIEPBBIX HAIMOHATIBHBIX AHTJIMHCKUX CBSATBIX-OTHIETBHUKOB. Y HUKAJIb-
HoCcThb ['yTiaka, peambHOI NCTOPUUECKOH (DUTYPBI (CKOHYANCS, COTJIACHO
«AHIIOCAaKCOHCKOI XpOHUKE», 0K0JIO 714—715 IT.), COCTOUT B TOM, UTO B
TpeJlesiaX CTa JIeT TOC/Ie €r0 KOHYUHbI eMy ObLIH TIOCBSIIIEHbI KaK MUHH-
MYM YeThIpe TIPON3BEIEHNs, /IBa B TIPO3€ U /IBa B CTUXaX (O{HO HAITMCAHO
TTO-JIATBIHU, OCTATBHbIEC Ha PEBHEAHTIINHCKOM A3bIKe). Bee onn, napsmy
C 2JIeMEHTaM1 YCTHOTO TIpe/laHus, B TOM WJIM WHOW CTETeHW cozepKar
TEKCTyaJIbHbIE TIEPEKINYKNA KaK ¢ o0pasliaMu JIATHHCKOW arrorpadui,
TaK U C TEPOMKO-IMYECKUMU MTPOU3BEACHUSMU AJIUTEPAITMOHHON 1103-
3u. [lesb cTatbu — pocsieInTh AMHAMUKY CTAHOBJIEHUST TIOCBSTIIEHHOTO
I'yrmaky armorpadmuaeckoro napparusa B Kontekcte amoxu VII-XI BB.
1 TIPOAHATN3UPOBATh BIAWSHUE TEPOUKO-3TNYECKON TPAJNIINK HA BTO-
pyio, Meniee uzydenuyio moamy o 'yrmake (Guthlac B). Tumoresa aBropa
COCTOUT B TOM, YTO 3IHU30]] KOHYUHBI CBSITOTO, B IIE€JIOM OTBEYAIOIINII
arrorpamyecKoMy KaHOHY, TPAKTYeTCsl B Heil HECKOJIbKO HHaue, Oy 1yun
MPOHU3aH 0OPA3HBIMU ¥ CJOBECHBIMU TTEPEKINYKAMU C J[PEBHEAHTIIHT-
CKAMU <«TE€POMYECKUMU AJTETUSAMI», TIPUMEPBI KOTOPBIX MPECTaBISAIOT
«Ckuraner (The Wanderer) u «Mopecrpanuauks> (The Seafarer).

MecThas arnorpadusi BliepBble TIOSIBUIACh B AHTIMN HA JJATHHCKOM
s3bike, Ha pyOexke VII-VIII BB., croseTre crycTsi mocje MpuObITHST B
KenT nepoii pumckoii muccun (597 r.), ocanHoil cBsitutesieM I puro-
puem Bemmkum. Okosio 710 1. ero skuTre Hammcas aHTJI0CaKC-aHOHUM U3
MoHacThIpst Butou, riie panee (B 664 r.), Ha MecTHOM cobope, ObLIN paspe-
IIeHbI B TTOB3y PrMa kaHOHMYeCKne Pa3HOTIacsa MEeKIY PUMCKIMU 1
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MPJIAHACKUMHU MOHaxXaMu (MpJIaHIbl KpecTHyn ceBep Anrmn). /[pyroe
paHHee MECTHOE JKUTHE, HAITMCAHHOE Ha JIATBIHH, TOCBsIeHOo ¢B. Kathep-
Ty, TIEPBOMY M3BECTHOMY OTIIETHHUKY-ACKETY M3 CPe/Ibl aHTIIOCAKCOB,
BOCITUTAHHOMY B TPAIUIIUIX UPJAHACKON IIEPKBU, HO TIPUHSBIIIEMY CaH
€IMCKOTIa OT TJIaBbl BTOPO puMcKoii Muccnn Teonopaus Tapca. ITo aHo-
HUMHOE JKUTHE, co3aanHoe Mexay 698 u 705 rr., mepepaboran B CTHXaX
n ipo3e bema Jlocrournmbrii (672—735 IT.), OCY:KAABIINN UPJIAH/IIEB 32
HekaHoHWYeckoe ucuncyaenue [lacxm, HO eHNBINNIT X CypOBYTO acKesy,
KOTOPOI Te ObLIN 00sI3aHbBI IPEBHUM KOHTAKTAM MPJIAHICKAX MOHAXOB C
nycreinnokutessimu Erunta. MlHTepec aHT/IocakcoB K eruineTcKUM aHa-
XOPeTaM MOKHO TaKJKe CBSI3aTh C BOCTOUHBIMYM KOPHSIMU apXHUENUCKoIa
Teomopa, oiHaKo 1 aBTopuTeT Besibl, HeCOMHEHHO, CTOCOOCTBOBA MTO3H-
TUBHOMY BOCTIPUSATHIO B IPEBHEN AHTITH OTIIETbHUKOB, YIIOMUHAEMBIX
B «IlepkoBHOIT ncTopun Hapoaa anraoBy» (731 1.).

Bce aTo, BMecTe B3ATOE, COMEHCTBOBATIO MOYUTAHUIO B AHTJIOCAK-
COHCKOI cpejie He TOJbKO XPUCTUAHCKUX TTACThIPEN MK KOPOJIeH, TaB-
ITUX OT PYK S3BIYHUKOB, HO U MUPSIH, YEJAUHSIBITUXCS TSI CITYXKEHUS
Bory. ITocse nosisiaenust sxkutust cB. KarGepra BHUMaHUe aHIJIOCAK-
COHCKMX aBTOPOB IIPUBJIEK 3HATHBIN BOMH ['yTyIak, HOKMHYBIIWI MUD 1
MO/IBU3ABIIHIICS CPEIN MyCTHIHHBIX 6010T Kpoymamaa. 3a ero Jkurtuem
Ha JjaThiHU (KoTOpoe co3zian B cepenuHe VIII B. monax Demnmke mo
3akazy JJbdBanbaa, Kopois Bocrounoit AHTIUMM) TOCAEIOBATIN TPU
AHOHWMHBIX COUMHEHWS HA [PEBHEAHTIUNCKOM SI3bIKe — COKPATIl€HHBII
npo3andeckuii mepeckas Tpyaa Mennkca u 18e HEOGOMbIINE AJLTATEPA-
nmonnsle moaMbl Guthlac A u Guthlac B.

JlaTnHCcKMe XKUTHUS aHTIIOCAKCOHCKUX CBSATBHIX MOBBITIAJN TTPECTHX
AHTJTUHCKOM 1IePKBU HA KOHTUHEHTe, rae Ha mpoTskernun VIII B. Tpy-
JIUJIUCH MUCCUOHEPDI U3 AHTJIUU, PACITPOCTPAHSISI XPUCTUAHCTBO CPE/IN
rePMaHCKHUX COPOJUYEil; aHTJIOSI3bIYHBIE JKUTUST — MPECTURK OOUTEN
WJIM KOPOJIEBCTBA B CaMOW AHTIJIMM, Tje MpeObIBAIN MOIIU CBSTOTO.
B mo6om cirydae, 0[iHAKO, 1e/ib aruorpadoB COCTOsIA B TOM, 4TOOBI
CO371aTh W/ICATHHBIN TOPTPET, OTBEYAIOMNHI TIOHATHIO CBATOCTH BO
Bcenenckoii [epksu. [loatomy u Tpyzabl aHTIIOCAKCOB OPUEHTUPOBA-
HBI Ha MOJIeJI KOHTHHEHTabHOI arnorpadun. Hanbosee panHee us
JKU3Heoncanuii (vita) XpuCTUAaHCKUX aHAXOPETOB, Ubsd acKe3a MOorJja
MOCJTYKUTh TMPUMEPOM JIJIST AHTJIIOCAKCOHCKUX TOJBUKHUKOB, — 3TO
rpedecknii TekeT Adanacus Anexcanapuiickoro 06 Auronnn Bemmkom,
TIPU3HAHHOM <«OTIIe» eTUTIeTCKOTO MOHatecTBa. B Aurmmu tpya Ada-
Hacusl, HAITMCAHHBI BCKOpe mocjie KOHUYUHBbI AHTOHUS (356 T.), ObLI
U3BECTEH B JIATMHCKOM IiepeBojie-Tiepesioxkennu Eparpusi AHTHOXMI-
ckoro (374 T.), KOTOPBIN OTYACTU COKpAIIAeT, OTYACTU PaCIIUpPSIET
OPUTHUHAJ, HO B I[eJIOM coxXpamnsgeT ero cTpykTypy [Kurtz 1926, p. 103].
O6a stu Tpyaa ynomutaer Asbaxeabm ManbmcOepuiickuii (639—709)
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B TpakTaTe «O moxBase geBctBeHHOCTH» (Patrologia Latina, LXXXIX,
Col 126). Bena [Tocroutumsiii B skutun ¢B. Katbepra yrnogobsier aH-
TJIOCAKCOHCKOTO OTHIENbHNKA €TUTIETCKOMY aHaXO0PeTy, TOBOPST O TOM,
4TO TOT MPOTHAJ MTHII, KJIEBABIIUX €0 IMOCEBBI, MOAOGHO CBSTOMY
AHTOHUIO, KOTOPBIN YTOBOPUJI JIMKUX OCJIOB TIPEKPATUTD PA30PSITh €T0
oropoz (Vita Sancti Cuthberti Auctore Beda, XIX).

TakuM 00pa3om, B 310Xy TOSBJICHHS KUTHs CB. L'yTiiaka Tpyil
Adanacus-EBarpust GblJ1 U3BECTEH aHTJIOCAKCAM, W MMEHHO Ha HEro
opuentuposaiicss Desnke (Kak, BOBMOKHO, W APyTHE aBTOPBI COYM-
Henwit o 'yrnake). JKurne Desmkca 1mMo3BoJSIET MPEAIOTOKATD, YTO
He TOJIbKO €ro aBTop, HO U cam ['yTiak 3Has skuTHe CB. AHTOHUS, CP.:
Dum enim priscorum monachorum solitariam vitam legebat, tamen il-
luminato cordis gremio avida mente eremum quaerere fervebat (Vita
Sancti Guthlaci Auctore Felice, II, 14) <60, untast 06 yeaquHeHHOI
JKM3HU JIPEBHUX MOHAXOB, OH BCEM CBOVM TIPOCBEIIEHHBIM /10 TJIyOUHBI
CEP/IIEM U JKaJIHbIM YMOM CTPEMMUJICS OTIIPABUTHCS B ITYCTHIHION

Paccka3 Desnkca 06 acKeTHYECKUX TPY/Iax U MojBHUrax ¢B. ['yTiaka
CTPOUTCS 110 06Pa3ILy JKUTHUS CB. AHTOHWUSI, BILIOTH /10 3aMMCTBOBAHUST
IEJIBIX TTacCaskeil; 0cOOEHHO 3aMEeTHBI TapaJljiesid B OIMUCAHUK BHUjE-
nuii [Kurtz 1926, pp. 103, 126]. /lemononorus Mennkca BO MHOTOM
HAMOMUHAET TakoBY10 y EBarpust u Adanacust: 6echl PeICTAIOT mepe]
OTIIEJTPHUKAMU B BUjle AUKUX 3Bepeil, npuuem Desnkc coxpanser
nMeHa 1 00pa3bl JKUBOTHBIX, HEXapaKTEPHBIX /ISl yMEPEHHOTO KJIMMaTa
Cesepnoii EBporbl, X0Ts 1 yMeHbIIIaeT UX yucyo. Ele oqHo# 4epToii,
cOmKaroleil Jkusneonucanuss AHTOHust u ['yT/iaka, siBJsieTcsi Tpora-
TeJibHast JI0OOBb TOABUKHUKOB K MUPY TIPUPO/IBI, 3BEPSIM U IITHUIAM.
OHaKO 3aMETHBI U PA3JINUIs, CBSI3AHHbIE C MEHTATLHOCTBIO U 06Pa3oM
JKM3HU aHTJIOCAKCOHCKOM 3HaTH: «['yTiaK, Kak Obl TOTO JKeJajl WU He
xenan @emke KpoysmaHackuii, MpecTaeT B KUTHH KaK WCTUHHBINA
repMaHCKUl BOEHHBIH IIPeIBOANTEb, CTPEMSIIINIICS K IMYHOH caBe»
[Omenprutikuit 2002, c. 77].

B skutusax Autonus u yTiiaka ecTb TOIOC 6JIaropogHOro Mporucxo-
JKIEHWS CBITOTO, HO IPUYNHA YX0/Ia TIOABUKHUKOB OT POIHBIX TPAKTYyeT-
Cs MO-pa3HOMY. AHTOHMIT TIOKHM/IaeT MUP TIOJI BIIeYaTJIEHUEM YCJIbITIAH-
HOTO B Xpame ureHust EBanresus, B To BpeMs kak ['yTiraka mpuBoauT K
Bepe pa3ovapoBaHue B MUPCKUX 3aHATHUSAX: KaK OTIPBICK 3HATHOTO POJIA,
OH BHayaJie BLIOUPAET BOCHHYIO Kapbepy, HO IOTOM OTKa3bIBACTCsI OT Hee
13-32 OTBPAIEHNs K yOUIICTBaM. 3/1eCh CJIBIITITCS MOTUB €BAHTETLCKOTO
«6J1aropazyMHOro pazboiHUKA», HO 32 TUM IPOCTYNAIOT U PEATUH JKU3-
HU aHTJIOCAKCOHCKOW 3HATH, YbM MMEHA ACCOIUUPOBAIUCH C BOEHHOI
Kapbepoii, — Tak, M ['yTiak o3HadaeT «Harpasy (uau Tpoden ) OUTBbI».

! Cwm.: [Kurtz 1926, p. 106], nepesox moii. — H. I.
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@DesmKke OOBITPHIBAET 3TO UMSI B JlyXOBHOM CMbICJIe, Ha3biBasi ['yT/raka
BOMHOM XPHUCTOBBIM. BoeHHast TepMUHOJIOTHST KaK CUMBOJI J[yXOBHOM
60prObI BBEeHa etre artoctosioM ITasiom (Ed. 6:14—17), Ho Gblia oco-
OGeHHO OJIM3Ka aHIJIOCAKCAM KaK HaMeK Ha TePOMYECKOe IPOIILIoe MX
MPEIKOB, OTpasuBIieecst B moaMe «beoBynbhy». Dernke BBOAUT MOTHB
YyJIeCHOTO 3HAMEHWSI, OTCYTCTBYIONIUHN B JKUTUU AHTOHMS: TIPU POK/IE-
Huu TyTiaka «u3 06iakoB Hebecroro OuMIa» BAPYT SIBUJIACH «YeJIO-
Bedyeckasi pyKa, BCsl B KPaCHO-30JI0TOM CUstHUH, oOpaiierHas k Kpecry,
CTOSIBIIEMY HAIPOTHUB JIOMA, TJ€ CBSTAsl KEHIUHA TIPUHOCUIA MUPY
MuazeH a2, dra jetaib cBsidbiBaeT Tpya Desnkca ¢ Mugoanuueckoii
TpauIneit, BeTpedaroleiicst 1 B Tpyae Bempl, riie ciyskenne aboaTuch
XWJTh/IbI TTPE/ICKA3bIBAETCSI BO CHE ee MaTepH, KOTOPOH 1iepe/l POsKIeHIeM
JI09epH MTPUCHIIIOCH TIPEKPACHOE OKEPETThe, PACITPOCTPAHSIBIIEE CBET 110
Beeit Bpuranuu (Historia Ecclesiastica Gentis Anglorum, IV, 23).

Anonumnast Bepcust xxutust ¢B. ['yriaka (6oJiee TO3IHIS, 4eM TPY/L
Denukca) ponwia B pykoruc X1 B., HO BOCXOAUT K JIPEBHEAHTJIUICKO-
my riportoruiy kotia VIIT — IX B. [Roberts 1970, pp. 202—203; Omeib-
nutkuit 2002, c. 10]. 9Ta ApeBHEAHTIMIICKAsA BEPCHUsI, KPATKO M3JIaraio-
mas Tpys Desnkca, MOKeT OBITH paciieHeHa KaK «PEMHTEPIIPeTaus >
JKU3HEOIMCAHUSI CBSITOTO, pacCYMTaHHAsl HA MUPsiH. Ee aBTop, oryckast
PSAI KOHKPEeTHBIX (hakToB U nuTaT u3 Ceamennoro [lncanusg, yennmsa-
€T OIEHOYHYIO XapaKTEePUCTHKY 0Opa3a CBSATOTO, Mo/IaBast €ro Kak IpH-
MEP JIJISI TTACTBBI, T. €. TOBBINIAET €T0 AUJAKTUYECKYIO HAIPABJIEHHOCTb.
Ha sToM ocHoBaHWM TO3MHSAS PENAKIUS TEKCTA JAPEBHEAHTJIUIICKOTO
[IPO3aNYECKOr0 JKUTHUS JlaKe IPUITHChIBaJIach DJbGpuKy [pammaruky
(ok. 950 — ok. 1010 1.), caMmoMy KPYIIHOMY TIPO3auKYy 9MOXH OEHEINK-
TUHCKOTO BO3POK/IEHUsI MOHAIECTBA B AHIJIMU, XOTSI 103/IHEE 3TO
muenre Obi10 oTBepruyto [Omenbuunkmii 2002, c. 9-10, 85-101].
OpHaKO cJIeyeT MpU3HaTh, YTO aHOHUM TepepadaThiBaeT JIATHHCKOE
JKUTHE BIIOJIHE B JiyXe DJIb(hpUKa, [JIst KOTOPOTO CBOWCTBEHHO M30eraTh
KOHKPETHUKHU ¥ YCUJIMBATh Ha3U1aTEIbHbIN CMBIC/L.

JlBe amnurepaiinonnbie 1103Mbl 0 ['yT/iake, co3antbie TPUMEPHO B
OJTHO BpeMsl C TEKCTOM JIPEBHEAHIJIMICKOTO MIPO3aUYeCKOTrO KUTHUSI, HO
nomenmnie B pykornucu Koria X B. (The Exeter Book), Takske siByistioT
coboii  cBOoeoOpasHOe cOYeTaHWe JKUTHS W TPOINOBEIH, AKIEHTHPYS
TIPIMEp CBATHIX /IS TOHUMAHUS BEPYIOIIUMU TIeJIU U CMBICIA 3eMHO
skus3Hu. OHU COCPEIOTAYNBAIOTCS HA KJIIOUEBBIX IIU30/1aX €ro )KUTUS —
OTIIETPHUYECTBY W KOHYMHE. AHOHUMHBIN aBTOP TO3MbBI, UMEHYEMOI
Guthlac A, nocssmaer pacckas moYTH UCKIOYUTENLHO GOPHOE MOABIIK-
HUKa ¢ OecaMu, He YIIOMUHAsSI €T0 JKU3HU B MOHACTBIPE, IETCTBA U FOHOCTH.
TpymHOCTD MMO3TUYECKOTO U3JI0KEHUS COCTOSIA B TOM, UTO T€PMAHCKUIT

2 Cwm.: [Omenbrutkmii 1997, c. 29].
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AJTUTEPAITMOHHBIN CTUX, CJIOKUBIIUICS B YCTHOM MMITPOBU3AIINH, TPe-
6OBaJT TPAUIIMOHHOM, CTEPEOTUITHOH (PpaseoIoTHH, OTpasKaloeil KiTo-
4yeBble TOHSITUSI TEPOUKO-31nueckoro Mupa. [loaromy mipu ornucanum
JIEMOHOB B TI09ME MCUYE3aI0T HAUMEHOBAHUS HK30TUUYECKUX JKUBOTHBIX;
Gechl TIPEICTAIOT CKOpee Kak Mu(UIecKue 4yp0BUINa, UX 0O03HAYEHUST
6JIM3KM HanMeHOBaHUsIM MOHCTpa ['penjiesisi B moame «bBeoByiibh». x
6opbba ¢ T'yrrakom mpezicTaBieHa Kak CpaskeHre 3a 3eMHOe OOUTATIUIILE,
TaK CKa3aTh, «POJIOBOE KallUIle» — HEKUI XOJIM, UMEBIIUI CaKpaJTbHbII
XapakTep etrle ¢ g3braeckux Bpemen [ Omenpuunikuii 1998, c¢. 18-20].

[To-nnomy paccraByieHBI akKIeHTBI BO BTOpPOH moame o [yriaxe.
WccnepoBarenu He pas ormedasy, uro nmoama Guthlac B, B otimune or
noambl Guthlac A, He BroJiHe COOTBETCTBYET JKAHPY JKUTHSI, TOCKOJIBKY
OIMCBIBAET He KU3Hb, a cMepTh cBsaToro [ Kennedy 1943, p. 251; Bridges
1984, p. 55; Powell 1998, p. 490]. Pasymeercst, KOHUMHA MpaBEeIHUKA —
3TO YacTh Jioboro arnorpabudeckoro countenusi. Cmeptsh yTiaka co-
cTaBJsgeT BaKHBIN MoMeHT B skutnu (Desmkca, oiHako TipesicTaBieHa B
YCJIOBHBIX BBIPAsKEHUSX arnorpahudeckoro KaHOHa, 10 OOJIbIIei YacTu
3anMCTBOBaHHBIX U3 «Kutusi ¢B. AntoHusi» u «Kurtus cB. Karbep-
ta». B orymune or Desmkca, Guthlac B craBur akieHT He TOIbKO Ha
pesyJsibTaTe CMepTH CBATOTO (ero MpuHATHS B HeOecHble OOUTENH), HO
TAKIKe Ha CAMOM IIPOIIECCE «YMUPAHUSI», PACCTABAHUSI C 3eMHOI JKU3HDIO.

B sxkutim Denmkcea, Kak v B APEBHEAHTINHCKOM aHOHUMHOM SKUTUH,
KoHunHe ['yTiaka yzessiercst He GoJiee OTHO JIeCSITON YaCTH TEKCTa, B T109-
Mme «I'yriiak A» — He Gosee gecsatu crpok [Powell 1998, p. 491]. Io cyTu,
I'yrnak 371ech He CTOJIBKO YMHUPAET, CKOJIBKO MTPETPOBOXKIAETCS TY/IA, TIIe
eMy yroToBaHa JIy4ilasi ;Kustb. V3 ueTbipex aHrjioCaKCOHCKUX TOBECTBO-
Banuii o 'yriake simmib Guthlac B nesmmkom paspabatbiBaet TeMy cMepTi
Y TPAKTYeT ee KaK M3rHaHKe — TPAKTOBKA, Uy:K/Iasi IPYTUM TEKCTaM. Y X0
13 3eMHOTO MUPa, OITUCHIBAEMBII B TEDMIHAX CTPAHCTBUS U PACCTABAHUS,
CBONCTBEHHBIX TEPOMYECKOT AJIETUH, TIO-BUMMOMY, JeIajl pacckas o ['yT-
Jiake GoJiee MOHATHBIM U IPUEMJIEMBIM JIJIsT aHIJIOCAKCOHCKOM ayIUTOPHH,
BOCIIUTAHHOW HA YCTHON T€POMKO-3ITNYECKON 110931 N,

DJIETUYECKUI MOTUB «U3THAHWS» 3AMETEH IIPEXK/IE BCETO B KOHIIOBKE
MOAMbI, KOTOPAsi OCTAETCsI, OJIHAKO, TpeaMeToM criopoB. OHu moJiara-
0T, YTO AHOHUMHBII aBTOP, COYMHSIS 3aKITIOUYNTENbHBIE CTPOKU TI09MBI,
psiMo ozapaskan moame «Ckuranery> [Kennedy 1943, p. 258]. dpyrue,
HAIPOTHB, OTKA3bIBAIOT UM B IIPUHA/JIEKHOCTH K JKaHPY 3JIETHH, B TOM
YUCJIe TI0 IPUINHE UX PEJTUTHO3HO-INIAKTIIecKOro Xapakrepa [ Timmer
1942, p. 41; Pilch 1964, p. 213]. Tem He MeHee MOKHO OTMETHTD SIBHBIE
MOMEHTBI CXO/ICTBA MEK/Y KOHIIOBKO#T Toambl Guthlac B 1 reponuecku-
mu asierusiMu. [locsre emepTn 'yTiiaka ero yaeHUK OKa3bIBaeTCs JIUIIEH-
HBIM OOIIEHUST ¢ yYUTENeM, T. €. IpedbIBaeT B CBOCOOPA3HOM JyXOBHOM
«U3THAHUU», U SKOOBI 110 HTOI IPUYKHE OTIPaBJIsieTcst K cectpe ['yTiaka,
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4TOGBI HAIITH yTelleHne U pacckasarh eif 0 IoCTUrIieM ux rope. Bmecre
C TEM €ro CJIoBa MOKA3bIBAIOT, YTO TO JIUIIh HAYATO €0 CTPAHCTBUIL:
Ic sceal sarigferd, / heanmod hweorfan, / hyge drusende (Guthlac B,
1378b — 1379) «4 moskeH, mevaabHbII IyIIOW0, / CKUTATHCST, YHUKEH-
HBI M OTBEP)KEHHBIN, / YXOM YMaBIIMi»®. 3/1ech NMPUCYTCTBYIOT BCe
KOMITOHEHTBI, COCTABJISTIOIINE TEMY <U3THAHHsI»: CTaTyC (M3THAaHHUKA),
ero 06e3/10JIEHHOCTD, COCTOSTHUE JlyXa W TIepeMelieHne B IPOCTPAHCTBE
[Greenfield 1955, p. 203]. Otu 3aBepialoNKe MOIMY CTPOKU CO3AIOT,
OJIHAKO, OTIYII[EHIEe He3aBEPIIEHHOCTH MyTH CaMOTO M3THAHHWKA, KOTO-
Pblii, TOO0OHO TIABHOMY TepPOI0 09MbI « CKHUTAIEl», 04€BUIHO, OCO3HA-
€T CBOIO JKU3Hb KaK OECKOHEUYHBIIT ¥ TPYAHBII TOKCK 1y TH K Bory.

Ananms JieKcuKu 0OHapy:KMBaeT, YTO CBOWCTBEHHbBIE JpPEBHEAH-
TJIMACKUM 9JIETHSIM KOMITIOHEHTBI, 0COOEHHO MOTUB <«M3THAHUS», TIPO-
HU3BIBAIOT cO601 Bech TekeT moambl Guthlac B, uto ocobento 3ameTHO
Ha MpUMepe TEMBI CMEPTH, KOTOPask BUAUTCS IIPU HTOM He TOIBKO KaK
JKEJIAHHBIN MyTh CBATOTO K ['0CIOY, HO M KaK pasJjyKa yu4uTesst C Jo-
OGUMBIM YYEHUKOM, BBI3bIBAIOIIAs OE3yTEIIHOE TOPE.

B nmoamax «Mopectpantuk» u «Ckutaserry, HanboJiee sIBHbIX 00pa3-
[[aX TePOMUYECKHX HJIETHH, MOTUB <«M3THAHUS» TPAKTYETCS KaK MOJHOE
OTTOP’KEHIE AMUYECKOTO TePOsT, OMMHOKO CTPAHCTBYIOIIETO TIO XOTIOHO-
MY MOPIO, OT PafioCTeil APYKUHHOI KU3HU (TUPOB 1 OMTB); KaK pasiyKa
¢ JIOOUMbBIM BOJKIEM, Kak KOHTpacT 4yskOuHbl U poaunbl. Guthlac B
TPAKTyeT CMEPTh KaK pasJiydeHue Ay U TeJia, PasayKy TOCIIOIMHA U
€T0 CJIYKUTEJISA, KaK MY Th OT 3MHBIX TOpecTeil K HebecHOMY OJ1a’KeHCTBY,
HO TaK’Ke U [epesKUBaHIe YTPAThl OOIIEHNUS ¢ OIN3KUM.

C mpsiMbiME TIPOCTBIMU uMeHamu cMepti (dead «cmepTb», ende
«KOHEIl») YEPeyIOTCsI B TEKCTE CJIOKHbIE TTEPEHOCHBIE BBIPAKEHIS,
yIoA00JISONINE CMEPTh M3THAHUIO U Ty TelnecTBrio. Cpear HUX BasK-
HYIO POJIb UTPAIOT KOMITO3UTHI CO BTOPBIM ajieMeHTOoM gedal «pasmerne-
Hues. Tpu U3 HUX MOIPa3yMeBAIOT pas/eseHue K3 1 cmept (feorg-
gedal, lif-gedal, dead-gedal), nsa — ormenenue mymu (sawel-gedal,
geaest-gedal). U ecan mocieiie IpeIioaraloT BeIX0/ AYIIHN 3a [pejie-
JIBI 36MHOTO TIPOCTPAHCTBA, TO Bhipaxkenue lices hryre «rubess (OyKB.
Ha/IeHne) Tejia», HAPOTHB, IPUBJIEKAET BHUMAaHKE K 3eMHOMY acClleKTY
CMepTH, Ybsl HeM36eKHOCTD BhIpaskaercss B kommosute nyd-gedal. Tor
JKe 3eMHOM acIleKT BueH B KoMiosute peoden-gedal, obosnavaionem
CMEPTh KaK «OT/IeJIEHNE OT TOCTIOANHA». B 3TOM MecTe MOaMBbI aKI[eHT
mepeMeraeTcst Ha CKopob yUeHUKa MO TOBOLY PA3IyKH ¢ YIUTEIEM, KO-

3 3mech u nanee teker noambl Guthlac B unrupyercs B iepesone aBropa
CTaThU C yKa3aHMEeM HOMEPOB MOITHYECKUX CTPOK 1m0: Anglo-Saxon poetic re-
cords / Ed. by G.P. Krapp, E.K. Dobbie, van. Vol. 3. N.Y.: Columbia University
Press, 1936. 382 p.
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TOPbIIl IMEHYETCST TePOMKO-annYeckumMu repmuHamu Boxst (dryhten,
peoden). Bor kak ommakuBaer yuenuk cmepth ['yraaxa: Ellen bip
selast / pam pe oftost sceal / dreogan dryhtenbealu, / deope behycgan/
proht peodengedal (Guthlac B, 1348—1350a) «MyskecTBO moTpebHO /
TOMY, KTO JIOJUKEH / TIEPEKUTD BEMKOE TOpe [ BO3MOKHO: «rubesib BO-
K> |, / TIyOOKO IPOUYBCTBOBATH / TSIKECTh PA3JIYKHU € TOCIIOUHOM».
Ecan meradopa «pasmenenusi» (GUKCUPYET CTATUYHOE BOCIPH-
STHE CMePTH, TO Meradopa MyTH YKa3blBaeT Ha ee JAWHAMUIECKUI
aCIIeKT — caMblii MOMEHT ucxoja Aymu u3 tena. Llemprit pan komro-
3WTOB, BKJIIOYAIONINX HAUMEHOBaHUE «IMyTh» (sid, weg), o6o3HavaerT
TOT MOMEHT Kak [BMJKEeHUEe «BOBHe» (ut-sid), «smepen» (ford-sid,
ford-weg) man gaxe mpsIMO KakK «IyTh B U3THaHue» (wraec-sid). Pa-
3yMeeTcs, JUIsI CBSITOTO HTO MyTh HaBepX, Ha HeOO, HO MOKHO BUIETH
3[eCh U HAMEK Ha MOCJIEIHUN B3[I0X, COTIPOBOKIAEMBbIi COKATCHIEM
00 yxojie U3 3eMHOI1 *Ku3HU. BMecTe ¢ TeM HeraTHMBHBIE aCCOIMAIINN
«M3THAHMSI» OTHOCSITCSI TYT MPEXK/IE BCETO K IMeYajd yUYeHHKa, a He K
4yBCTBAM YMUPAIOIIETO MPaBeHUKA, XOTsI TOT U COKATIEET O PA3JIyKe.
Jlst TyTyiaka cMepTh Kak OT/ieIeHre HETOPOYHOM YT OT MOpaskeH-
HOTO TIEPBOPO/IHBIM TPEXOM TeJia — ITO PAIOCTHOE MYTENIeCTBIE, €ro
yyBCTBa 00603HAYEHBI Yepe3 MOBTOP MPUJIaraTebHoro fus «cTpacTHo
semmaonmin». O cebe on rosopur: ond ic sippan mot / fore meotudes
cneowum / meorda hleotan (Guthlac B, 1040b — 1041) «I1 Hbize s
nosxken / y kosieH Cosnaresis / nojydnTh Harpaay». O6pas ApyKuH-
HUKa, TPEKJOHSIONIETO PYKU U TOJIOBY Ha KOJIEHH TOCIIOJIUHY B 3HAK
BEPHOCTH, XapaKTEPEH JJIsI TEPOMKO-IMUICCKON TPAJAUIIUHI U TPUCYT-
CTBYeT, B YacTHOCTH, B reponueckux aserusx (The Seafarer, 41-43a).
Emte ofHa a/umosust Ha JPEBHEAHTJIMICKUE 9JIETHH — YIOMUHAHKE
cynpObl (wyrd), 4TO CBHIETENBCTBYET O 3HAHWU MOITOM TEPOMKO-DITH-
4eCKOW TPaUINH, T/ie CyAbOa BBICTYNAET B POJIM aKTUBHOM, TIOYTH UTO
OZLYIIEBJIEHHOM CHJIBI, XOTsI U TOAYMHEHHON TBOPILy. IMU30/ CMEPTH
['yriaka 3aBepIaercst CJIOBaMH, KOTOPbIE TOBOPSIT O HECTIOCOOHOCTH AT
CUJTBI 3a/IepKaTh ytry cBstoro B Tene: Wyrd ne meahte / in faegum leng /
feorg gehealdan, / deore freetwe, / ponne him gedemed wees (Guthlac B,
1061b—1063) «Cy/p6a He Moria / B 0GpEYeHHOM JI0JIee / SKU3HD YIEP/KU-
BaTh, / IOPOTOE COKPOBUIILE, / KOJIb TO CYKAEHO eMy Oblioy». ITocenmsist
(dpasa comepxut Hamek Ha nms Bora kak Bbicinero Cyauu (Demend).
Vcrosb3yeMblii TIO9TOM CJIOKHBII JIEKCHKOH CMEPTH, aKI[EHTHPYIO-
IIUET TO BITOJTHE TIOHATHYIO 3eMHYTO [IEYaJTh, TO HeOECHBIE PAJIOCTH, CO3/IAET
B [I09ME HEKOE HACTPOEHHE, KOTOPOE COIMIKAET ee C IPEeBHEAHTIMIICKUMI
AIIETHSIMHU, TJIe M300PaKAIOTCST CTPAaHKsl AIIMYECKOTO TePOost-ONHOYKH,
IIOTEPSIBIIIETO CBSI3b C BOYK/IEM U JPYKMHOM, OJJHAKO B KOHIE KOHIIOB
HaxoJIsAIIero yrenierre B bore. B ymorpeb/isieMbIx ¢10BaX UMILIAIIATHO
3aJI0KEHBI CKPHIThIE HAMEKH HA MTAPAJIIEIT MEXKTY COEPKAHUEM DJIET Uil
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U T€M, KaK 1T03T UHTEPIIPETUPYET BO3/IENCTBIE CMEPTH HA OKPYIKATONTUX.
Yuenuk I'yriaka, a oryactu u cam ['yTiiak, Toxke mepe;kuBalouii pasJy-
Ky C YYEHUKOM, ITPEJICTAET TIPH ATOM B POJIH 00E3/0IEHHOTO M3THAHHIKA,
repost 1oaM «Cxkurtasnery» 1 «MopecTpaHHUK».

VITak, MOKHO CJIeJIaTh BBIBOJL O Pa3HOOOPA3HOM TIPOSIBICHUM MHTEP-
TEKCTyaJbHOCTH 1TPH (hOPMUPOBAHUY KUTHS CB. ['yTIaKka B ero rnposanye-
cKoil u noatudeckoil Bepcusx. Eciu Desvke, aBTOP JATHHCKOTO JKUTHST,
eme TofpakaeT KaHOHY KOHTHHEHTAJbHON arnorpaduu, BIJIOTH 10
TIPSIMBIX 3aMMCTBOBAHNH M COXPAHEHNS 9K30THUECKUX PEAsTUil U3 JKUTHS
CB. AHTOHUSI, TIOCKOJIBKY OPHEHTHPYETCs HA IEPKOBHYIO JJIUTY, TO aHO-
HUMHBIIT aBTOP JIPEBHEAHTIMICKOIT TIPO3bI B OOJIBIIEN Mepe alalTupyer
pacckaz K MOHSTUSIM W TOTPEOHOCTSIM aHTJIOCAKCOHCKOW ayIMTOPUH U3
MUDPSH. B CTUXOTBOPHBIX ITPOM3BE/ICHUSX YCUJIUBAETCS BIUSHUE T€POU-
KO-3TMYECKOI TPAIUINN aJUTUTEPAIIMOHHOM TT0931H, 4TO OCOOEHHO 3a-
metHo B oame Guthlac B ¢ ee sipko BbIpaskeHHBIM MOTUBOM <M3THAHIST»,
XapaKTePHBIM 7151 TepondecKuX asmernil « Ckurameir» u «MopecTpaHHUK».
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